Le grand rassemblement

Apprendre a vénérer Dieu

septiéme année) avait lieu a Jérusalem le grand
rassemblement du peuple d'Israél.

des quatre coins du pays pour écouter les
enseignements de la Torah.

Rassemblement de priére au Kotel
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Deutéronome chapitre 31

10- Et Moise leur ordonna ce qui suit : "A la fin de chaque septieme année, a I'époque de
I'année de relache, lors de la féte des tentes,

11- alors que tout Israél vient comparaitre devant I'Eternel, ton Dieu, dans I'endroit qu'il aura
élu, tu feras lecture de cette doctrine en présence de tout Israél, qui écoutera attentivement.
12- Convoques-y le peuple entier, hommes, femmes et enfants, ainsi que I'étranger qui est
dans tes murs, afin qu'ils entendent et s'instruisent, et révérent I'Eternel, votre Dieu, et
s'appliquent a pratiquer toutes les paroles de cette doctrine;

13- et que leurs enfants, qui ne savent pas encore, entendent aussi, et qu'ils apprennent a
révérer I'Eternel, votre Dieu, tant que vous vivrez sur le sol pour la possession duquel vous
allez passer le Jourdain."

Ramban (Nahmanide 1194-1270)

Afin qu'ils écoutent et afin qu'ils apprennent: les hommes et les femmes, car elles aussi
doivent entendre et apprendre a vénérer I'Eternel. Et leurs enfants qui ne savent pas
écouteront et apprendront. Il s'agit ici des petits, car ils entendront et interrogeront, et les
péres les habitueront et les instruiront. Et ces "petits" ne sont pas les nourrissons mais ceux
en bas age qui sont préts a étre éduqués. Tel est le sens de "ils écouteront et ils
apprendront” (c'est-a-dire) dans l'avenir.

Traduction : Pentateugue Deutéronome ch. 31, v. 10, (Vayelekh - 7'71) & Philippe Haddad.

Durant I'année de la shémita (repos de la terre de la

Ce rassemblement voyait toutes les familles affluer
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